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virtualni podobé svéta, piedstavované masovou kulturou a jejimi idoly, jez na japonském materialu
predstavuje Leonard Sanders.

0Oddil vénovany kniznim ilustracim otevira podnétna studie Erica T. Haskella, upozoriujici na
nesmirnou popularitu Carollovy Alenky v fisi divi, jez se stala namétem pro balet, muzikaly, pro
fadu komiksd, inspirovala textilni navrhatre a celou fadu ilustratorti od doby viktorianské az po
surrealisty a pfedni vytvarniky konce 20. stoleti. Neméné zajimavé jsou i studie R. Riese Huberta
o vztahu kaligramu a konkrétni poezie a Nigela Sainta o tvorbé souc¢asného francouzského malife
Pierra Lecuira, rozvijejiciho podnéty svych predchiidet, mezi nimiz nechybéji ani vyznamni rusti
malifi naturalizovani v Pafizi, jako byl Sergej Charchoune nebo Andrej Lanskoj, kteti se inspirovali
artefaktem knihy, psaného textu ¢i notového pisma. Priinikem pisma do svéta obrazu se zabyva na
prikladu japonského umeéni 18. stoleti také japonsky badatel Fumiko T. Togasaki, analyzujici tzv.
udobi cerné a modré knihy. K problematice pisma se pak vraci jesté dvé studie z velmi Siroce kon-
cipované¢ho oddilu Border-Crossing.

Francouzska badatelka Francis Edeline analyzuje ze sémiotického hlediska estetické promény
monogramu v letech 1924—1948. Grafické piiklady vSak uvadi v mnohem $ir§im spektru od Lukase
Cranacha pres Alfonse Muchu, Egona Schieleho, Vasilije Kandinského, Kazimira Malevice, Salvatora
Daliho az po soucasné malife. Spise sociologicky nez esteticky rozmér ma studie V. Plesch o graffiti,
vznikajicich spontanné od stfedovéku az po soucasnost na sttedovékych freskach v romanské kapli
S. Sebastiana u italského Arboria. Podle jejiho vykladu plni vandalské graffiti zfejmé obdobnou
funkeci jako prosby véficich, vkladajicich papirky do jeruzalémské zdi narku.

Skulpturnim zpodobenim tematiky holokaustu se zabyva hamburkska kunsthistoricka Charlotte
Schoell-Glass. Na piikladu postmodernich vytvarniki, rozvijejich podnéty Rodinovy sochy Mys-
litel, analyzuje J. C. Welchman vytvarné zobrazeni tématu mysleni. S mnohdy groteskni podobou
skulptur utvarenych z toaletniho papiru souvisi stat’ Marie-Claire Barnet o ¢erném humoru tvorby
surrealistickych umélct, sourozencti Gis¢le a Mario Prassionos. Na zvlastni typ ekfraze, kdy lite-
rarni text vznika podobné jako dvakrat omylem ptefotografovany film, upozoriiuje ve své studii
Tamar Yacobi.

Autory dvou zavérecnych teoretickych studii jsou Ed Tana a David Scott. Prvni z nich se vénuje
problematice digitalnich zdznamd, otevirajicich nové moznosti tvorby i vyzkumu. D. Scott si v§ima
promén v feseni zakladnich estetickych disciplin. Vychazi z Derridovy eseje Vzpominky slepého
a vraci se k zékladnimu vztahu slova a obrazu, odhalenému jiz Lessingem; je vSak piesvédcen o je-
jich vzajemné podminénosti. Upozoriiuje na rozdil v estetickém chapani, bézném v euroamerické
kultufe a v zemich Cerpajicich z odlisnych tradic.

Sbornik je praktickym dokladem uzite¢nosti interdisciplinarniho vyzkumu.

Danuse Ksicova

PRISPEVEK K POZNANI SLOVENSKEHO ROMANTISMU

Ladislav Czy: Literdrnoesteticki koncepcia Ludovita Stira v predndskach o poézii slovanskej.
Univerzita Konstantina Filozofa v Nitre, Filozoficka fakulta, Nitra 2004.

Relativné nedévno zpfistupnéné dosud neznamé varianty zapisi piednasek Ludovita Stara
o slovanské poezii jsou plnym pravem v centru pozornosti specialisti na problematiku slovenského
narodniho obrozeni. Zapisy Starovych piednasek z pera jeho zékii z let 18441845, které obje-
vil a edi¢né zpracoval Pavol Vongrej (1987), umoziuji oproti neuplnému textu otisténému v Orlu
v roce 1875 nejen detailnéjsi pohled na jedno z kli¢ovych obdobi slovenského literarniho vyvoje
19. stoleti, ale téz prehodnoceni nékterych stanovisek k slozitému kulturnépolitickému fenoménu
slovenského narodniho obrozeni.

Analyza, jiz slovensky literarni védec Ladislav Clzy ve své monografii Stirovy prednasky
o slovanské poezii podrobil, zpiesiiuje postaveni tohoto dila v kontextu slovenské literatury a plas-
ticky dotvaii profil jejich autora. V piednaskach Ize totiz sledovat nejen zékladni linie Starovy lite-
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rarndestetické koncepcee, ale v fadé aspektii i odkazy ke Starovym koncepcim politickym (zejména
teoretické zdtivodnéni postupné siliciho panslavismu), literarnéteoretickym atd.

Cuizy neskryva, ze Starovy Givahy maji synkreticky charakter a nelze v nich spatfovat uceleny
esteticky systém, fesici zakladni otazky této védecké discipliny (s vyjimkou teorie krasna). Ve shodé
s dobovym vyvojovym stupném véd o uméni je literdrndesteticka koncepce u Stira , kontaminova-
na“ aspekty literarnéteoretickymi, etnologickymi, folkloristickymi, politologickymi, filozofickymi.
Zevrubny vyklad textu, jenz obsahuje mnoho paradoxnich, vzajemné se vylucujicich tvrzeni, vede
autora k maximalni obezfetnosti a opatrnosti pii formulovani jednozna¢nych soudt. Tato autorska
zdrzenlivost je pii analyze vnitiné rozporného pramene na misté. Je tfeba ji ocenit o to vice, ze
L. Cuzy se problematice literarn&estetického mysleni $tarovské generace vénuje jiz vice nez tiicet
let. Téma, na né€z soustied’uje pozornost, je mozno pokladat za logické zavrSeni autorova celozivot-
niho odborného z4jmu o problematiku literarnéestetického mysleni generace Starovcti.

Vlastni jadro literarndestetického uvazovani autor spatiuje v Starové kategorizaci vyvojovych
stupiii umeéni jakozto pohybu ducha (jenz mu v mnoha ohledech splyva s kategorii kiestanského
etického postoje) a v uzsim slova smyslu v hierarchizaci vyvojovych fazi poezie, jiz zavrSuje vycle-
nénim trojice epické (srbské), lyrické (slovenské) a dramatické (ukrajinské) poezie jako idealnich
vzort slovanského ducha, pokladaného za vrchol vyvoje lidského spoleCenstvi. V tomto bod¢ také
tkvi podle Ciizyho podstata rozporu Stirovy koncepce s tendencemi, které provazaly formovani
slovenské romantické poezie 40. let 19. stoleti. Stirav vyklad zavrieni vyvoje lidského ducha v slo-
vanské poezii je v pfimém rozporu s praxi literarniho romantismu, zejména v nedocenéni tlohy
jednotlivee v poezii i v zivoté, v odmitnuti tematizace jeho subjektivnich nazori a cittl, v moralnim
apelu na dobrovolné podiizeni tviir¢i individuality sluzbé ,,pravdivé vSeobecnosti‘.

Analyza Stirem rozvijené dvojice pojmt duch — pfedmétnost autorovi slouZi ke zformulovéni
zavéru o Stiirové svébytném rozpracovani Hegelovy filozofie d&jin: oproti triadé uméni — naboZen-
stvi — filozofie klade Stur podle jeho nazoru diiraz na nejnizsi vyvojovy stupei nabozenstvi, aby tim
zvyraznil diferencovanou tlohu projevt ducha jakozto hybatele dé¢jinného vyvoje, opraviujiciho
slovanské narody k ptesvédceni o piedurcenosti k svétové dominanci, nebot’ nejdokonalejsi, nej-
vy$s$i projev ducha — poezie — je pravé u Slovant ,,vlastnym a narodnym umenim*. Pomoci analyzy
opozitni dvojce pojmii poezie a proza autor dochdzi k zavéru, Ze Stir nad realnou situaci stavél
vlastni teoreticky koncept, ktery byl zna¢né vzdalen realité (,,vylouceni® prozy z literatury kvuli
absenci duchovnosti). Tento voluntaristicky rys, vyGstujici v mesianismus, charakterizuje Stirovy
literarnéestetické uvahy jako celek. Z tohoto hlediska je zajimavé autorovo zhodnoceni vztahu mezi
Starovym mesianismem, v jeho tvorb& postupné silicim, a jeho teorii ,,zakliatosti“ ve slovenskych
a slovanskych povéstech.

V rozporu s minénim nékterych autort o estetické, resp. imanentni literarni motivaci Starovy
koncepce vedou Clizyho analyzy k zavéru o dominanci etického aspektu (viz vyklad , slovanského
ducha®). Novost nékterych zavért, formulovanych ¢aste¢né i jako polemika s dosavadnimi zjis-
ténimi (pii¢iny Starova odmitavého vztahu k zapadnimu romantismu, tiloha tviiréi individuality,
hierarchizace hegelovské triddy uméni — nabozenstvi — filozofie) je dobie vyargumentovana. Toto
&asteéné prehodnoceni nékterych pohledi na Stirovu tlohu v systému slovenského romantismu
vychézi z Clzyho piistupu k autorovym piednaskdm, analyzovanym primarné z hlediska literar-
néestetického a az druhotné z literarnékritického, literanéteoretického atd.

Ostatné jak bylo konstatovano v uvodu, cilem Stirovych prednasek neni homogenni esteticky
model, nybrz tento model je ex post rekonstruovan peélivou analyzou Stirovych literarnéteoretic-
kych a filozoficko-politologickych avah. Ladislav Clizy tak zcela spravné vyklada Stirovu literar-
néestetickou koncepci s védomim pragmatického ztetele, transponujiciho literarnéesteticka hledis-
ka podle potieb jeho narodnébuditelského programu. Stirova inspirace Hegelovym teoretickym
systémem je zde nespornd, aviak Stur ji, stejné jako dalii dobové kanonické texty (Herder, Kolar),
transformuje do vlastniho systému. — V jeho logice pak naptiklad nedoceniuje objektivni vysled-
ky ceské literatury, pri¢inné spojené s vysokou rozvinutosti ¢eského politického Zivota; a protoze
,.politicky Zivot narod od hry poetickej odvadza, preto aj v Cechach nerozvinula sa tak poézia
slovanska, jako u inych kmenov*.
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Analyzy Ladislava Clizyho v podstaté potvrzuji tezi o vnitini diferencovanosti §tirovské gene-
race, kterou slovenska literarni historiografie jiz v§eobecné akceptovala, a podavaji vyklad jedné
Z pficin tohoto stavu. Sturovy piednasky jako dilezity faktor vnitfniho napéti uvnitt ,,3tirovské
druziny* byly v ptimém rozporu s rodicim se romantickym idealem dobové umélecké praxe, jak
jej predstavoval zejména byronovsky model romantismu. Nehled¢ na to se staly estetickym, filozo-
fickym, politologickym i literarnésteoretickym zakladem, s nimz se jeho soucasnici i nasledovnici
museli a — jak o tom svédei monografie L. Clizyho — stile musi vyrovnavat.

Milan Pokorny

K PADESATILETI RUSISTIKY V PRESOVE

Hladanie ekvivalentnosti I1. (V poiskach ekvivalentnosti I1.) (eds. J. Sipko, A. Antondk). PreSovska
univerzita, Filozoficka fakulta, Presov 2004, 608 s.

Predkladany sbornik Hledani ekvivalentnosti II. ptinasi ptispévky z mezinarodni védecké kon-
ference rusistl, ktera se konala 17.—19. cervna 2004 v Presove. Usporadala ji Katedra rusistiky
a translatologie Filozofické fakulty Presovské univerzity v PreSové u prilezitosti dokonceni dvou
granti pod vedenim A. Antondka a J. Sipka a 50. vyro¢i vzniku vysokoskolské rusistiky v Preso-
vé. Konala se ve Ctyfech sekcich: lingvistické, literarnévédné, kulturologické a lingvodidaktické
a prekladatelské. Objemny sbornik obsahuje na sedm desitek referatii a z prostorovych diivodd neni
mozné se viem veénovat podrobné; proto se pokusime strucné zachytit celkovy charakter sborniku.

V nejpocetnéji zastoupené lingvistické sekci (Sestadvacet textl) prevladaly ptispévky s kom-
parativni tematikou. J. Benkovi¢ova se zaméfila na otazku univerbizace v rustiné a slovensting,
A. Brandner na postaveni obourodych podstatnych jmen v ¢estiné a rustiné, M. Vojtkova srovna-
vala pluralia tantum v slovensting, rustiné a polsting, J. Dudasova-Krissdkova fonologicky systém
slovenstiny a rustiny z typologického hlediska a J. Ruferova sedmy pad s ptedlozkou pered v ¢es-
tiné a rusting; srovnavani jazykovych otazek rustiny (resp. ukrajinstiny) s éestinou ¢i slovenstinou
se vénovaly i dalsi referaty. Jazykovy aspekt evropské integrace zkoumala J. Monkosa-Bogdan,
profesné orientovany zargon mladeze S. Gojdova a lexikalni zvlastnosti poezie ruského symbolis-
mu S. Kory¢ankova. L. Mrovecova obratila svoji pozornost na aktualni frazeologizmy v hospodar-
skych periodikach a L. Vobofil na jazykové zvlastnosti ufedni korespondence. Tato sekce piinesla
i studie o chybach pii prepisovani starych texti (L. Cokinova), o cirkevnich slavismech v tvorbé
soudasnych ruskych prozaikil (P. Sima) &i o biblickych frazérech v dilech V. S. Solovjova (M. Plat-
kova) ad. Nejspise omylem byl do této sekce zatazen referat J. Dohnala o modelech svéta a jejich
typologii, pattici spiSe do sekce literarnévédné nebo kulturologické.

V literarnévédné sekci se A. Antonak vénoval sociokulturnimu problému vztahu textu a reality,
L. Bélovi¢ova soucasnym ruskym autortim, do jejichz dél se promitla kiest'anska témata, a R. Hiib-
kova fenoménu détstvi a jeho interpretaci v ruské literatute. I. Balog predstavil nejvyznamnéjsi
autory mén¢ znamé literatury naroda Komi. M. Encev se zaméfil na jedno z nejslavnéjsich dél
socialistické détské literatury Pavlik Morozov od V. Gubareva, V. Zemberova na princip krutosti
v roli subjektu v epickém textu a S. Kalouskova na osobu A. S. Slepeckého a jeho prace o litera-
tufe Podkarpatské Rusi. I. Pospisil analyzoval promény ruské literarni védy na pielomu tisicileti,
X. Cingurové dila M. Arcybaseva, F. Sogoluba, A. B&lého a fotografie J. Saudka, H. Ulbrechtova
poezii O. Mandel’$tama a A. Kusnera. A. Cervenak poukazal na to, Ze literatura a uméni se vyvijely
od antropomorfizmu k antropocentrismu, coz dokazuji antropomorfizmy na nejnizsi (sémantické),
ale i nejvyssi urovni literarniho dila.

Kulturologicka a lingvodidakticka sekce pfinesla piispévky o mentalité ruské kultury (R. Belou-
sova), o obrazu Ruska v soucasné ruské proze (T. Grigorjanova), o symbolice v ruské publicistice
(N. Démjanova) ¢i o jazykové adaptaci emigrantti (A. Klimuckova). J. Sipko rozebral vztah jazyka,
mentality a patriotismu u Rust a Slovaku. Pét slovenskych pieklad romanu Vzkriseni L. N. Tolsté-



